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Специальный комитет по вопросу о ходе  

осуществления Декларации о предоставлении  

независимости колониальным странам и народам 
 

 

 

  Проект резолюции, представленный Председателем 
 

 

  Вопрос об Американском Самоа 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 рассмотрев вопрос об Американском Самоа, 

 изучив соответствующую главу доклада Специального комитета по вопро-

су о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости коло-

ниальным странам и народам за 2016 год, касающуюся Американского Самоа
1
, 

 принимая к сведению рабочий документ, подготовленный Секретариатом 

по Американскому Самоа
2
, и другую соответствующую информацию, 

 признавая, что все имеющиеся варианты самоопределения этой террито-

рии являются обоснованными, если они отвечают свободно выраженным по-

желаниям народа Американского Самоа и соответствуют четко определенным 

принципам, изложенным в резолюциях Генеральной Ассамблеи 1514 (XV) от 

14 декабря 1960 года, 1541 (XV) от 15 декабря 1960 года и других ее резолю-

циях, 

 выражая озабоченность по поводу того, что спустя 56 лет после приня-

тия Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 

народам
3
 еще остается 17 несамоуправляющихся территорий, включая Амери-

канское Самоа, 

 сознавая большое значение дальнейшего эффективного осуществления 

Декларации с учетом поставленной Организацией Объединенных Наций цели 

искоренения колониализма к 2020 году и планов действий на второе
4
 и третье 

международные десятилетия за искоренение колониализма,  

__________________ 

 
1
 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят первая сессия, Дополнение № 23 

(A/71/23), глава X. 

 
2
 A/AC.109/2016/1. 

 
3
 Резолюция 1514 (XV). 

 
4
 A/56/61, приложение. 

http://undocs.org/ru/A/71/23
http://undocs.org/ru/A/AC.109/2016/1
http://undocs.org/ru/A/56/61
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 признавая, что конкретные особенности и чаяния народа Американского 

Самоа требуют гибких, практичных и новаторских подходов к вариантам само-

определения, независимо от размера территории, географического местополо-

жения, численности населения или природных ресурсов,  

 будучи убеждена в том, что пожелания и чаяния народа территории 

должны и впредь направлять процесс определения его будущего политического 

статуса и что референдумы, свободные и справедливые выборы и другие фор-

мы опроса населения играют важную роль в выяснении пожеланий и чаяний 

людей, 

 констатируя итоги состоявшегося 4 ноября 2014 года референдума, за-

вершившегося отклонением предложения о том, чтобы наделить Фоно (законо-

дательный орган территории) полномочиями на аннулирование применяемого 

губернатором вето, и приветствуя открывшуюся в территории дискуссию о 

дальнейших перспективах, 

 будучи озабочена использованием и эксплуатацией природных ресурсов 

несамоуправляющихся территорий управляющими державами ради своей вы-

годы, использованием этих территорий в качестве налоговых убежищ в ущерб 

мировой экономике и последствиями такой экономической деятельности 

управляющих держав, которая идет вразрез с интересами народов территорий, 

равно как и резолюцией 1514 (XV), 

 будучи убеждена в том, что любые переговоры в целях определения ста-

туса этой территории должны проводиться с активным привлечением и уча-

стием ее народа, под эгидой Организации Объединенных Наций и на индиви-

дуализированной основе и что следует выяснять мнения народа Американско-

го Самоа в отношении его права на самоопределение, 

 отмечая продолжающееся сотрудничество несамоуправляющихся терри-

торий на местном и региональном уровнях, включая участие в работе регио-

нальных организаций, 

 памятуя о том, что для обеспечения более четкого понимания им полити-

ческого статуса народа Американского Самоа и эффективного выполнения 

своего мандата Специальному комитету важно получать от управляющей дер-

жавы и из других соответствующих источников, в том числе от представителей 

этой территории, информацию о пожеланиях и чаяниях народа территории, 

 учитывая важность участия избираемых и назначаемых представителей 

Американского Самоа в работе Специального комитета как для Американского 

Самоа, так и для Комитета, 

 признавая стоящую перед Специальным комитетом необходимость обес-

печить, чтобы надлежащие органы Организации Объединенных Наций активно 

проводили кампанию по информированию общественности в целях оказания 

помощи народу Американского Самоа в том, что касается его неотъемлемого 

права на самоопределение и получения более полного представления обо всех 

вариантах достижения самоопределения, на индивидуализированной основе,  

 памятуя в этой связи о том, что проведение региональных семинаров в 

Карибском и Тихоокеанском регионах и в Центральных учреждениях при ак-

тивном участии представителей несамоуправляющихся территорий является 

для Специального комитета одним из средств, способствующих выполнению 
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его мандата, и что региональный характер семинаров, которые проводятся по-

очередно то в Карибском, то в Тихоокеанском регионе, является важнейшим 

элементом в контексте программы Организации Объединенных Наций, касаю-

щейся выяснения политического статуса этих территорий,  

 приветствуя состоявшийся 31 мая — 2 июня 2016 года в Манагуа Тихо-

океанский Карибский региональный семинар, который проводился Специаль-

ным комитетом и устраивался правительством Никарагуа, как значимое и ори-

ентированное на будущее мероприятие, позволившее участникам оценить про-

гресс, достигнутый в процессе деколонизации, и пересмотреть используемые 

Комитетом методы работы и придать ему новый импульс для выполнения по-

ставленной перед ним исторической задачи, 

 признавая важность принятых на семинаре выводов и рекомендаций, ко-

торые содержатся в приложении к докладу Специального комитета
5
 и в кото-

рых кратко изложены итоги семинара, касающиеся, в частности, пути дости-

жения прогресса в процессе деколонизации в контексте провозглашения Гене-

ральной Ассамблеей периода 2011–2020 годов третьим Международным деся-

тилетием за искоренение колониализма
6
, 

 с признательностью отмечая вклад в развитие некоторых территорий, 

вносимый специализированными учреждениями и другими организациями си-

стемы Организации Объединенных Наций, в частности Экономической комис-

сией для Латинской Америки и Карибского бассейна, Экономической и соци-

альной комиссией для Азии и Тихого океана, Программой развития Организа-

ции Объединенных Наций и Всемирной продовольственной программой, а 

также региональными учреждениями, такими как Карибский банк развития, 

Карибское сообщество, Организация восточнокарибских государств, Форум 

тихоокеанских островов и учреждения Совета региональных организаций Ти-

хого океана, 

 будучи осведомлена о том, что по закону Соединенных Штатов Американ-

ское Самоа находится в административном ведении министра внутренних дел
7
, 

 ссылаясь на сделанное представителем губернатора Американского Са-

моа на Карибском региональном семинаре, состоявшемся 19–21 мая 2015 года 

в Манагуа, заявление о том, что, хотя территория в большой степени пользует-

ся самоуправлением, ее нынешний юридический статус представляется ана-

хронизмом, который ставит территорию в ситуации, не поддающиеся контролю 

с ее стороны, и его следует изменить, 

 ссылаясь также на сделанное представителем губернатора Американско-

го Самоа на Карибском региональном семинаре 2015 года заявление, в котором 

была выражена озабоченность тем, что власть в территории продолжает исхо-

дить от президента и Министерства внутренних дел управляющей державы, 

что территория не представлена в федеральном Конгрессе и что ее конститу-

ция подлежит утверждению правительством управляющей державы,  

__________________ 

 
5
 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семьдесят первая сессия, Дополнение  № 23 

(A/71/23). 

 
6
 См. резолюцию 65/119. 

 
7
 United States Congress, 1929 (48 U.S.C. Sec. 1661, 45 Stat. 1253), and Secretary’s Order 2657, 

Department of the Interior, United States of America, 1951, as amended.  

http://undocs.org/ru/A/71/23
http://undocs.org/ru/A/RES/65/119
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 напоминая о позиции управляющей державы и заявлениях представите-

лей Американского Самоа на региональных семинарах, в которых Специаль-

ный комитет приглашался направить в территорию выездную миссию,  

 констатируя участие представителей Американского Самоа в Тихоокеан-

ском региональном семинаре 2016 года, 

 учитывая проделанную в 2006 году работу Комиссии по изучению вопро-

са о будущем политическом статусе, выпуск в январе 2007 года ее доклада с 

рекомендациями и создание Комитета по пересмотру конституции Американ-

ского Самоа, а также проведение в июне 2010 года четвертого Конституцион-

ного собрания территории, 

 принимая к сведению распоряжения Апелляционного суда Соединенных 

Штатов по округу Колумбия от 5 июня и 2 октября 2015 года, которыми под-

тверждается решение Окружного суда Соединенных Штатов по округу Колум-

бия об отклонении иска, имеющего своей целью добиться вынесения деклар а-

торного решения, провозглашающего, что на Американское Самоа распростра-

няется клаузула о гражданстве, содержащаяся в Четырнадцатой поправке к 

Конституции Соединенных Штатов, и принимая также к сведению еще не вы-

несенное Верховным судом Соединенных Штатов распоряжение по поданной в 

феврале 2016 года петиции об истребовании дела у нижестоящей инстанции, 

 констатируя высказывавшееся правительством территории, в том числе 

на Карибском региональном семинаре 2015 года, мнение о том, что некоторые 

федеральные законы ослабляюще сказывались и продолжают сказываться на 

способности территории к достижению устойчивого экономического роста, 

 учитывая, что в октябре 2015 года Соединенные Штаты приняли феде-

ральный закон 114-61, в котором предусматривается немедленное постепенное 

повышение (на 0,40 долл. США за час) переходной минимальной заработной 

платы для каждой отрасли на Американском Самоа, причем предусматривается 

также, что раз в три года 30 сентября будут происходить ее дополнительные 

повышения, пока она не сравняется с минимальной заработной платой в Со-

единенных Штатах, 

 учитывая также, что Американское Самоа продолжает оставаться един-

ственной территорией Соединенных Штатов, которая получает от управляю-

щей державы финансовую помощь на деятельность правительства территории,  

 1. вновь подтверждает неотъемлемое право народа Американского 

Самоа на самоопределение в соответствии с Уставом Организации Объединен-

ных Наций и резолюцией 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи, в которой содер-

жится Декларация о предоставлении независимости колониальным странам и 

народам; 

 2. вновь подтверждает также, что в процессе деколонизации Амери-

канского Самоа нет альтернативы принципу самоопределения, которое являет-

ся также одним из основных прав человека, признанным в соответствующих 

конвенциях по правам человека; 

 3. вновь подтверждает далее, что в конечном счете самому народу 

Американского Самоа предстоит свободно определить свой будущий полити-

ческий статус согласно соответствующим положениям Устава, Декларации и 

соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи, и в этой связи призыва-
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ет, чтобы управляющая держава в сотрудничестве с правительством террито-

рии и надлежащими органами системы Организации Объединенных Наций 

разрабатывала для территории программы политического просвещения в целях 

обеспечения более широкого осознания населением своего права на самоопре-

деление с использованием законных путей обретения политического статуса, 

основанных на принципах, которые четко определены в резолюции 1541 (XV) 

Ассамблеи и других соответствующих резолюциях и решениях; 

 4. приветствует деятельность правительства территории по продви-

жению вперед в вопросах политического статуса, местной автономии и само-

управления с целью добиться политического и экономического прогресса и 

приветствует также учреждение в апреле 2016 года Бюро по вопросам полити-

ческого статуса, конституционного обзора и федеральных отношений; 

 5. ссылается на высказанное правительством территории мнение о 

том, что Американское Самоа должно оставаться в списке несамоуправляю-

щихся территорий, которыми занимается Специальный комитет по вопросу о 

ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колониаль-

ным странам и народам, пока народ этой территории не осуществит своего 

права на самоопределение; 

 6. выражает признательность губернатору Американского Самоа за 

посланное им в 2015 году Специальному комитету приглашение направить в 

эту территорию выездную миссию, призывает управляющую державу содей-

ствовать прибытию такой миссии, если правительство территории того поже-

лает, и просит Председателя Специального комитета предпринять все необхо-

димые шаги с этой целью; 

 7. просит, чтобы сообразно статье 73 b Устава управляющая держава 

помогала территории, способствуя проведению ею разъяснительной работы с 

общественностью, и в этой связи призывает соответствующие организации си-

стемы Организации Объединенных Наций оказывать территории помощь при 

поступлении соответствующей просьбы; 

 8. подчеркивает важное значение информирования Специального ко-

митета о мнениях и пожеланиях народа Американского Самоа и обеспечения 

более четкого понимания им его положения, включая характер и масштабы 

существующих политических и конституционных договоренностей между 

Американским Самоа и управляющей державой; 

 9. призывает управляющую державу принимать участие в работе Спе-

циального комитета и в полной мере сотрудничать с ним в целях осуществле-

ния положений статьи 73 e Устава и Декларации, а также информирования 

Специального комитета об осуществлении положений статьи 73 b Устава об 

усилиях по содействию развитию самоуправления в Американском Самоа и 

призывает управляющую державу оказывать содействие выездным и специ-

альным миссиям в эту территорию; 

 10. вновь подтверждает вытекающую из Устава ответственность 

управляющей державы за содействие социально-экономическому развитию и 

сохранение культурной самобытности территории и просит управляющую 

державу принять меры для привлечения и эффективного использования всей 

возможной помощи как на двусторонней, так и на многосторонней основе в 

целях укрепления экономики территории; 



A/AC.109/2016/L.8 
 

 

6/6 16-10289 

 

 11. принимает во внимание Повестку дня в области устойчивого разви-

тия на период до 2030 года, включая цели в области устойчивого развития
8
, 

подчеркивает важность устойчивого социально-экономического развития тер-

ритории путем поощрения надежного, инклюзивного и справедливого эконо-

мического роста, создания бóльших возможностей для всех людей, сокращения 

факторов неравенства, повышения базовых жизненных стандартов, содействия 

справедливому социальному развитию и социальной включенности, а также 

поощрения комплексного и продуманного распоряжения природными ресурса-

ми и экосистемами, которое позволяет поддерживать, в частности, экономиче-

ское, социальное и человеческое развитие, но при этом способствует сохране-

нию, регенерации, восстановлению и жизнестойкости экосистем перед лицом 

новых и нарождающихся проблем, и настоятельно призывает управляющую 

державу воздерживаться от проведения всякого рода незаконной, вредной и 

непродуктивной деятельности, которая не согласуется с интересами народа 

территории, в том числе от использования территории в качестве налогового 

убежища; 

 12. просит территорию и управляющую державу принимать все необхо-

димые меры для защиты и охраны окружающей среды территории от любой 

деградации и вновь просит соответствующие специализированные учреждения 

продолжать наблюдать за экологической обстановкой в территории и оказывать 

территории помощь согласно действующим у них правилам процедуры;  

 13. просит Специальный комитет продолжить изучение вопроса об 

Американском Самоа и представить Генеральной Ассамблее на ее семьдесят 

второй сессии доклад по этому вопросу и об осуществлении настоящей резо-

люции. 

 

 

__________________ 
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